ARCHANGEL 597 CONVERSION STOCK - 597 REM 597 CONVERSION
STOCK POLYMER BLACK

The Archangel® AA597R conversion stock will make y Remington® Model 597™
mimic the look and feel of an M-4, flat-top carbine. This super tough, and feature
packed stock includes an adjustable six position buttstock (10” - 14” length of
pull) with steel QD hardpoints molded in, ergonomic finger grooved pistol grip
with a locking storage compartment, a full length Picatinny top rail, lower forend
Picatinny rail, and hidden stock extension storage compartment. Constructed of
legendary high strength, carbon fiber and glass reinforced black polymer, the
AA597R will withstand a lifetime of hard use and is covered by a manufacturers
lifetime warranty against defects in materials and workmanship. Will fit and
free-float all standard 597® OEM barrels and bull barrels up to .920 in diameter.
Includes a polymer muzzle device that facilitates attachment of gas-block height
AR-15 front sights directly to OEM barrels* (sights not included). *Some models
do not posses a front sight from the factory. These barrels lack the threaded
screw hole necessary for the muzzle device attachment. 2.2 Ibs. Rubber 1”
extended recoil pad (AA117) available separately. Made in USA Fits all
Remington© Model 597™ rim fire calibers Six (6) position buttstock adjustable for
10" - 14" Full length top Picatinny Rail Drop in fit* Two (2) secure storage
compartments Free floats any barrel cont including bull barrels up to .920"
diameter Constructed of legendary high strength, carbon fiber and glass
reinforced black polymer Makes y Remington© Model 597™ mimic the look and
feel of a M-4 carbine Muzzle attachment allows attachment of gas block height
sights on OEM barrels** (sights not included) Forend sides slotted for addition of
optional Picatinny rails Includes a black high strength polymer display bayonet F
(4) quick detach hard points Ergonomic pistol grip with finger grooves Recoil pad
available for purchase separately (AA117) Overall Length: 24.4375" Weight: 2.2
pounds Lifetime Warranty*** Made in USA

Attributes

Name: 597 REM 597 CONVERSION STOCK POLYMER BLACK
Manufacturer: PRO MAG
Product no.: 100053721
Mfr. No.: AA597R

Color: Black

Make: Remington
Material: Polymer

Model: 597

Style: Adjustable

Weight: 2.2 Ibs

Delivery weight: 2.041kg
Shipping height: 114mm
Shipping width: 267mm
Shipping length: 864mm
UPC: 708279009112

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fir den ARCHANGEL 597 CONVERSION STOCK PRO MAG 597 REM
English: Safety Instruction Guide for ARCHANGEL 597 Conversion Stock

Francais: Guide de Sécurité pour la Crosse de Conversion Archangel® AA597R

Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio di Conversione Archangel® AA597R

Suomi: ARCHANGEL 597 CONVERSION STOCK PRO MAG 597 REM 597 CONVERSION STOCK
POLYMER BLACK Turvallisuusohjeet






Sicherheitshinweise fiir den ARCHANGEL 597
CONVERSION STOCK PRO MAG 597 REM

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir den ARCHANGEL 597 CONVERSION STOCK entschieden hast. Dieser Umbauschaft
wurde entwickelt, um dein Remington Model 597 wie ein M4 Carbine aussehen und sich auch so anfiihlen zu lassen.
Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung des Produkts zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den ortlichen Gesetzen und Vorschriften verwendet
wird.

Uberprufe das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.
Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Befolge alle Anweisungen zur Installation und Nutzung, um potenzielle Gefahren zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achte darauf, dass der Umbauschaft nicht tiberlastet wird. UbermaRiger Druck kann zu Beschadigungen
fuhren.

Verwende nur kompatible Lauflangen und durchmesser, um eine sichere Montage zu gewéhrleisten.
Achte darauf, dass alle SchnellwechselHardpoints sicher befestigt sind, bevor du das Produkt verwendest.
Verwende keine beschadigten Teile. Ersetze defekte Komponenten umgehend.

Halte die Finger von der Miindung fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stelle sicher, dass das Gewehr entladen und sicher ist, bevor du mit der Installation beginnst.
2. Installation des Umbauschafts:
® Entferne den vorhandenen Schaft gemaR den Anweisungen des Herstellers.
® Montiere den ARCHANGEL 597 CONVERSION STOCK, indem du ihn sicher auf den Lauf aufsetzt.
® Stelle sicher, dass der Schaft richtig ausgerichtet ist und alle Verbindungen fest sitzen.
3. Verstellung des Buttstocks:
® Nutze die verstellbaren Positionen des Buttstocks, um die Lange an deine Kérpergréf3e anzupassen.
® Uberpriife, ob der Buttstock sicher in der gewéhlten Position einrastet.
4. Verwendung des Pistolengriffs:
® Halte den ergonomischen Pistolengriff so, dass du einen sicheren Halt hast.
® Achte darauf, dass deine Finger nicht in die Nahe der Miindung gelangen.
5. Sichere Aufbewahrung:
® Lagere das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort, wenn es nicht in Gebrauch ist.
® Verwende die integrierten Stauraumfacher fir Zubehér, um Ordnung zu halten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Kunststoffen.
® Achte darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schitzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Handler. Uberpriife regelmaRig die EU Safety GatePlattform auf Riickrufinformationen und Updates zu
Sicherheitswarnungen.

Bitte beachte, dass die Sicherheit deines Produkts von deiner Sorgfalt und Beachtung dieser Richtlinien abhangt.
Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit und viel Spafd mit deinem neuen ARCHANGEL 597 CONVERSION STOCK!






Safety Instruction Guide for ARCHANGEL 597
Conversion Stock

Introduction

Thank you for choosing the ARCHANGEL 597 Conversion Stock. This product is designed to enhance the
performance and aesthetics of your Remington Model 597. To ensure your safety and the optimal use of this product,
please read and follow the safety instructions and guidelines outlined in this document.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the conversion stock.

Keep the conversion stock and all firearm accessories out of reach of children.

Regularly inspect the conversion stock for any signs of wear or damage before use.

Do not modify the conversion stock or use it in a manner not intended by the manufacturer.

Familiarize yourself with the local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification: The conversion stock may present the following hazards:

® |mproper installation may lead to firearm malfunction.
® Misuse of the product may result in injury or damage.
® The adjustable buttstock may pinch skin if not handled carefully.

* Avoiding Hazards:

® Always ensure the firearm is pointed in a safe direction during installation.

® Use the appropriate tools as specified in the installation instructions.

® Ensure the stock is securely attached to the firearm before use.

® Avoid using the conversion stock with incompatible firearm models or accessories.

® AgeSpecific Warnings: This product is intended for use by adults only. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

* |nstallation:

Ensure the firearm is completely unloaded.

Remove the existing stock from the Remington Model 597 according to the manufacturer's instructions.
Align the ARCHANGEL 597 Conversion Stock with the firearm’s receiver.

Securely fasten the stock using the provided hardware, ensuring it is tight and stable.

Adjust the buttstock to your desired length of pull (10” 14") by using the adjustable mechanism.

Check that all components are properly secured before use.
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® Usage:

® Always use the firearm in accordance with the manufacturer's guidelines and local laws.
® Utilize the ergonomic pistol grip and adjustable features for comfort and control.
® Regularly check the fit of the stock and make adjustments as necessary.

Disposal Instructions

® Dispose of the ARCHANGEL 597 Conversion Stock in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste.

® |f the product is damaged beyond use, contact your local waste management authority for proper disposal
methods.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the ARCHANGEL 597 Conversion Stock, please refer to the manufacturer’s
website or contact their customer service for assistance.



Guide de Sécurité pour la Crosse de Conversion
Archangel® AA597R

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse de conversion Archangel® AA597R pour votre Remington® Model 597™. Ce produit
est congu pour améliorer I'apparence et la fonctionnalité de votre carabine. Pour garantir une utilisation sécurisée et
efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous de respecter toutes les lois locales et nationales concernant la possession et I'utilisation d'armes
a feu.

Ne laissez jamais l'arme chargée sans surveillance.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Veérifiez régulierement I'état de la crosse et des accessoires pour détecter toute usure ou dommage.

Ne modifiez jamais la crosse de maniére non autorisée, car cela pourrait compromettre la sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne pas utiliser la crosse si vous remarquez des fissures ou des dommages sur le polymere.

Utilisez uniguement des canons OEM standard 597® et des canons bull jusqu'a 0,920" de diametre.
Evitez d'utiliser des viseurs avant qui ne sont pas compatibles avec le dispositif de bouche fourni.
Assurezvous que tous les dispositifs de fixation sont correctement installés avant d'utiliser I'arme.

Ne jamais pointer l'arme vers une personne ou un animal, méme si elle est supposée étre déchargée.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Crosse :
Retirez la crosse d'origine de votre Remington® Model 597™.
Alignez la crosse Archangel® AA597R avec le récepteur de l'arme.
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® Fixez la crosse en utilisant les vis fournies, en vous assurant qu'elles sont bien serrées.
® Vérifiez que la crosse est solidement fixée avant de procéder a I'utilisation.

2. Réglage de la Crosse :

® | acrosse est réglable sur six positions. Pour ajuster la longueur, déverrouillez le mécanisme de
réglage, déplacez la crosse a la position désirée, puis verrouillez de nouveau le mécanisme.

3. Utilisation des Rails Picatinny :

® |nstallez les accessoires sur le rail Picatinny supérieur ou inférieur selon vos besoins.
® Assurezvous que tous les accessoires sont correctement fixés et sécurisés avant de tirer.

4. Utilisation du Compartiment de Rangement :

® Utilisez le compartiment de rangement pour stocker des accessoires supplémentaires. Assurezvous
que le compartiment est correctement verrouillé avant de transporter I'arme.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le produit a la poubelle. Suivez les réglementations locales pour I'élimination des déchets en
plastique et des équipements de tir.

® Contactez votre centre de recyclage local pour des conseils sur I'élimination appropriée du polymére et des
composants de l'arme.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de contact
de I'UE approprié. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour toute demande de garantie.

Merci d'utiliser la crosse de conversion Archangel® AA597R. Votre sécurité est notre priorité. Veuillez suivre ces
directives pour assurer une utilisation sécurisée et efficace de votre produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio di
Conversione Archangel® AA597R

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per il Calcio di Conversione Archangel® AA597R. Questo prodotto
€ progettato per migliorare la tua esperienza con il Remington® Model 597™, trasformandolo in un carabina M4. E
importante seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non funziona correttamente.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il calcio di conversione con munizioni non appropriate o non compatibili.
Assicurati che il calcio sia installato correttamente prima dell'uso.

Non sovraccaricare il calcio con accessori non raccomandati dal produttore.

Utilizza sempre occhiali protettivi guando maneggi il tuo Remington® Model 597 ™.
Segui le istruzioni del produttore per l'installazione di mirini e altri accessori.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

® |nstallazione:

1. Rimuovere il calcio originale del Remington® Model 597™ seguendo le istruzioni del manuale
dell'arma.

Posizionare il Calcio di Conversione Archangel® AA597R sull'arma.

Assicurati che il calcio sia fissato saldamente e che non ci siano giochi.

Controlla che il calciolo sia regolato alla lunghezza desiderata (10" 14").

Verifica che i punti di attacco QD siano accessibili e funzionanti.
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® Uso:

Prima di utilizzare I'arma, controlla che sia scarica.

Assicurati di avere una buona presa sull'impugnatura ergonomica.

Utilizza il compartimento di stoccaggio per riporre accessori o strumenti.

Non utilizzare il calcio in condizioni di umidita eccessiva o temperature estreme.

pPOODNPRE

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in plastica e polimero.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; cerca centri di riciclaggio appropriati.
® Assicurati che eventuali accessori 0 componenti siano smaltiti in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore locale o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti
per ricevere assistenza.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare il Calcio di Conversione Archangel® AA597R in modo
sicuro e responsabile. La tua sicurezza € la nostra priorita.



ARCHANGEL 597 CONVERSION STOCK PRO MAG
597 REM 597 CONVERSION STOCK POLYMER BLACK
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa ARCHANGEL 597 konversiokoteloon liittyviin turvallisuusohjeisiin. Tdmé opas on suunniteltu
varmistamaan turvallinen kaytto ja tarjoamaan ohjeita tuotteen asentamiseen, kayttdon ja havittamiseen. Lue tama
opas huolellisesti ennen tuotteen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayté tuotetta vain siihen tarkoitetuilla aseilla ja varusteilla.

Noudata aina paikallisia lakeja ja sé&ntdja, jotka koskevat aseiden kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytélle

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytéat tuotetta.

Varmista, ettd ase on turvallisessa tilassa ennen tuotteen asentamista tai irrottamista.

Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, ettd ymparisto on turvallinen ja etté ei ole esteita tai vaaroja, ennen kuin kaytat tuotetta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia ennen asennusta.
® Seuraa valmistajan ohjeita asennuksen aikana.

® Tarkista, ettd perakadensija on sdadetty oikein (10" 14").

® Varmista, etté Picatinnyraudat ovat turvallisesti kiinnitettyja.

2. Kayttd

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallisessa tilassa ennen kayttoa.

® Kiinnitd suukappale kaasuputkeen varmistaaksesi turvallisen kayton.

® Kayta ergonomista otetta sormivéleilla parhaan hallinnan saavuttamiseksi.

® Tarkista aina, ettd kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen laukaisua.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, erityisesti jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi tietoa oikeista havittdmismenetelmista.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen turvallisuudesta, ota yhteyttd valmistajaan tai paikallisiin
viranomaisiin. Muista tarkistaa myds EU:n Safety Gate jarjestelma mahdollisten tuotepalautusten tai
turvallisuustietojen varalta.

Kiitos, etta kaytat ARCHANGEL 597 konversiokoteloa. Noudata naité ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton.



